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Memorandum of Understanding

Between
KOREA CREATIVE CONTENT AGENCY & Primavera Sound,S.L.
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This Memorandum of Understanding (MOU) sets for the terms and
understanding between Seoul International Music Fair (MU:CON), hosted by
Korea Creative Content Agency ( ‘KOCCA’), and Primavera Pro, hosted by
Primavera Sound,S.L.( ‘Primavera’ ), for the vitalization of mutual
interchange between the two parties.
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Article 1 - Purpose

This memorandum of understanding is based upon a firm trust between

‘KOCCA’ and ‘Primavera’ to gain mutual benefits in the ‘development

of each national music industry’ and ‘growth of each festival through

expanded opportunities for exchange’ .
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Article 2 - Roles and Responsibilities

‘KOCCA’ and ‘Primavera’ agree to take on the roles and responsibilities

stated in the following terms.

1. ‘KOCCA’ and ‘Primavera’ will cooperate in the development of
each festival and the mutual exchange of artists.

2. ‘KOCCA’ officially invite a corresponding director or executive of
‘Primavera’ to °‘MU:CON’ .

3. ‘Primavera’ is entitled to make a recommendation among the selected
musicians at ‘MU:CON’ , and provide the chosen team a stage at
‘Primavera’ .

4, *‘KOCCA’ will provide support to the chosen musician once they
confirm their participation in Primavera Sound.

AE(EE R KA/ E B AR G2RE 58 B,
HF FAR T o] FoF AE &AHEHA &= T AT dFEHE
Aoz Ft,

Article 3 - Duration

This memorandum of understanding takes effect from the day when it is

signed by both parties. The memorandum of understanding will automatically

be renewed unless the one party asks to abandon the agreement.
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Article 4 - Amendments
The terms of the agreement can be changed when a mutual agreement that
it is absolutely necessary.
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Article 5 - General Conditions

| A separate contract will be made to address the concrete details and

methods to achieve the purpose of this memorandum of understanding.
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Both organizations agee to carry out its obligations in a manner of
loyalty and professional integrity. Two copies of memorandum of
understanding will be made in both Korean and English with each party
keeping one copy of each sealed form.
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